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Ehdotus neuvoston asetukseksi eriiden laajasti vaeltavien kalakantojen pyyntiin sovellettavien
valvontatoimenpiteiden vahvistamisesta 27 pdivind syyskuuta 2001 annetun neuvoston asetuksen
(EY) N:o 1936/2001 muuttamisesta

(2002/C 291 E/12)
KOM(2002) 421 lopull. — 2002/0186(CNS)

(Komission esittamd 24 paivind heindkuuta 2002)

PERUSTELUT

Euroopan yhteisé6 on mukana alueellisissa kalastusjarjestoissd, jotka tekevit alueellista yhteistyotd kalava-
rojen siilyttdmisen ja hoidon alalla.

Yhteisostd tuli Kansainvilisen Atlantin tonnikalojen suojelun yleissopimuksen (ICCAT), jaljempand "ICCAT-
yleissopimus”, sopimuspuoli 14. pdivind marraskuuta 1997.

Lisaksi yhteiso on hyvdksynyt Intian valtameren tonnikalatoimikunnan, jdljempédnd "IOTC”, perustamista
koskevan sopimuksen.

Kansainvilisen Atlantin tonnikalojen suojelukomission (ICCAT) sekd IOTC:n hyviksymit valvontatoimen-
piteet on otettu kdyttoon erdiden laajasti vaeltavien kalakantojen pyyntiin sovellettavien valvontatoimen-
piteiden vahvistamisesta 27. pdivind syyskuuta 2001 annetulla neuvoston asetuksella (EY)
Nio 1936/2001 ().

ICCAT on hyviksynyt laajasti vaeltavien kalakantojen pyyntiin sovellettavat uudet valvontatoimenpiteet
erdiden Atlantin ja Vilimeren laajasti vaeltavien kalakantojen osalta, ja IOTC on hyviksynyt tillaiset

toimenpiteet erdiden Intian valtameren laajasti vaeltavien kalakantojen osalta.

Tamin ehdotuksen tarkoituksena on niin ollen sisillyttdd nimd uudet toimenpiteet yhteison lainsdddin-
t66n muuttamalla asetusta (EY) N:o 1936/2001.

Komissio ehdottaa, ettd neuvosto hyvaksyisi timan ehdotuksen.

() EYVL L 263, 3.10.2001, s. 1.

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka lauselmat ovat yhteis64 velvoittavia, ja ne olisi siksi pantava
taytantoon.

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja

erityisesti sen 37 artiklan, (3) Asetus (EY) N:o 1936/2001 olisi timan vuoksi muutettava
vastaavasti,

ottaa huomioon komission ehdotuksen, T
ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon,

1 artikla

sekd katsoo seuraavaa:
Muutetaan asetus (EY) N:o 1936/2001 seuraavasti:

(1) Kansainvilinen Atlantin tonnikalojen suojelukomissio, jal-
jempand "ICCAT”, on hyviksynyt useita suosituksia ja In-
tian valtameren tonnikalatoimikunta, jiljempind "IOTC”,
on hyviksynyt useita pditoslauselmia, joilla luodaan val-

vontaan ja seurantaan liittyvid velvoitteita. Ndmd velvoitteet

otetaan kaiyttoon asetuksella (EY) N:o 19362001 (). ”1.  Jasenvaltioiden on toimitettava vuosittaiset nimel-
liset saalistiedot (tehtdvi I sellaisena kuin ICCAT on sen

médritellyt) atk-tiedostona liitteessd I tarkoitetuista la-
jeista komissiolle, joka puolestaan toimittaa ne ICCATin
toimeenpanosihteeristolle. Jasenvaltioiden on toimitettava
komissiolle viimeistddn seuraavan vuoden 30 pidivini ke-
sikuuta tieteellisid tarkoituksia varten lopulliset arviot
- koko vuodelta, tai jos nditd tietoja ei voida toimittaa,
() EYVL L 263, 3.10.2001, s. 1. alustavat arviot.”

1. Muutetaan 5 artikla seuraavasti:

a) Korvataan 1 kohta seuraavasti:

(2) ICCAT suositti vuonna 2001 seitsemannessitoista kokouk-
sessaan ja IOTC kuudennessa sddntomairidisessd kokoukses-
saan erdiden laajasti vaeltavien kalakantojen pyyntiin sovel-
lettavia uusia valvontatoimenpiteitd. Suositukset ja pdatds-
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b) Korvataan 2 kohdan johdantokappale seuraavasti:

2. Jasenvaltioiden on toimitettava ICCATin toimeen-
panosihteeristolle atk-tiedostona vuosittain ennen heini-
kuun 31 piivdd seuraavat tiedot (tehtdvd II sellaisena
kuin ICCAT on sen maddritellyt) ja annettava komissiolle
sahkoinen pddsy ndihin tietokantoihin:”

2. Lisdtddn 6 artiklaan 1 a kohta seuraavasti:

"la. Jdsenvaltioiden on toimitettava tieteellisid tarkoituk-
sia varten atk-tiedostona ICCATin toimeenpanosihteeristolle
saalis- ja pyyntiponnistustiedot, sellaisina kuin ICCAT on ne
madritellyt, erityisesti arviot kuolleiden sillihaiden, makrilli-
haiden ja sinihaiden poisheitoista.”

. Lisitddn 6 a artikla seuraavasti:

"6 a artikla
Valkomarliinin ja purjemarliinin saalistiedot

1. Yhteison kalastusalusten paallikdiden on kirjattava péi-
vittdin kalastuspdivikirjaan tiedot eldvien ja kuolleiden
valko- ja purjemarliinien palauttamisesta veteen alueittain,
jotka ovat suuruudeltaan enintddn 5° pituusastetta ja 5° le-
veysastetta, ja merkittdvd purkamisilmoituksiin aluksesta pu-
rettujen valko- ja purjemarliinien maira tai paino.

2. Jidsenvaltioiden on toimitettava komissiolle tieteellisid
tarkoituksia varten atk-tiedostona tiedot valko- ja purjemar-
liinin saaliista, myos veteen palauttamisesta, sekd aluksesta
purkamisista. Jdsenvaltioiden on toimitettava viimeistdin
seuraavan vuoden 30 pdivind kesikuuta lopulliset arviot
koko vuodelta, tai jos nditd tietoja ei voida toimittaa, alus-
tavat arviot.”

. Korvataan 9 artiklan 1 kohdassa ilmaus “kesikuun
15 péivaa” ilmauksella "elokuun 15 paivdd”.

. Lisdtddn 9 a artikla seuraavasti:

"9 a artikla

Vuotuinen ilmoitus suurten pitkisiima-alusten sovelta-
mista ICCATin hoitovaatimuksista

Niiden jdsenvaltioiden, joiden yli 24-metriset pitkasiima-
alukset saavat kalastaa sopimusalueella, on toimitettava ko-
missiolle vuosittain ennen 15 piivad elokuuta liitteessd III
olevan mallin mukainen 'Vuotuinen ilmoitus suurten pitka-

’

siima-alusten soveltamista ICCATin hoitovaatimuksista’.

6. Lisdtdin 19 a artikla seuraavasti:

*19 a artikla

Toimenpiteet laittoman, siintelemittomin ja ilmoitta-
mattoman kalastuksen torjumiseksi

Jasenvaltioiden on varmistettava kansallisen lainsdddantonsi
mukaisesti, ettd asianomaiset tuojat, kuljettajat ja muut toi-
mijat eivat osallistu sellaisten tonnikalojen ja niiden lahila-
jien kauppaan ja jilleenlaivaukseen, jotka pyytinyt alus har-
joittaa laitonta, sddntelemdtontd ja ilmoittamatonta kalas-
tusta ja erityisesti kalastusta, joka ei tdytd ICCATin hyvik-
symid sdilyttimis- ja hoitotoimenpiteitd.”

. Lisatdan 20 a, 20 b ja 20 c artikla seuraavasti:

”20 a artikla

Tilastotietojen ilmoittaminen tieteellisii tarkoituksia
varten

1. Jdsenvaltioiden on toimitettava IOTC:n sihteeristolle
siahkoisesti liitteessd IV tarkoitettujen, tilastotietojen luovut-
tamista koskevien menettelyjen mukaisesti ja siten, ettd ko-
missiolla on sdhkoéinen pddsy ndihin tietoihin, tiedot seuraa-
vista seikoista:

a) 1 artiklassa tarkoitettujen lajien saaliit ja pyyntiponnistus
edellisend vuonna,

b) 1 artiklassa tarkoitettujen lajien koot edellisend vuonna,

¢) tonnikalojen pyynti kelluvien esineiden avulla, myos ka-
lojen kokoamisessa yhteen kiytetyt vilineet.

2. Jdsenvaltioiden on luotava 1 kohdassa sdddetyt tilas-
totiedot sisiltavi tietokanta, johon komissiolla on sihkoinen

pdasy.

20 b artikla

Yhteison rahoitusosuus

1. Ainoastaan ne yhteison kalastusalukset, joilla on lip-
pujdsenvaltion myontimd erityinen kalastuslupa, voivat lu-
vassa vahvistetuin edellytyksin harjoittaa kalastusta alueella.

2. Jisenvaltioiden on toimitettava komissiolle sihkoisesti
luettelo kaikista niiden lipun alla purjehtivista ja yhteisossd
rekisterdidyistd aluksista, joiden kokonaispituus on yli 24
metrid tai joiden perpendikkelien vilinen pituus on yli 20
metrid ja joilla on lupa kalastaa alueella, ja ilmoitettava
kaikkien osalta kohdelaji tai -lajit. Myos tdmin luettelon
muutokset on toimitettava komissiolle.
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Timd tiedonanto on annettava vuosittain viimeistddn
1 péivdnd tammikuuta ja luettelon muutosten osalta viimeis-
tddn viisi pdivad ennen aluksen alueelle tuloa. Komissio toi-
mittaa ndmd tiedot mitd pikimmin IOTC:n sihteerist6lle.

3. Edelld 2 kohdassa tarkoitettuun luetteloon on sisillyt-
tdvd seuraavat tiedot:

a) kullekin  alukselle ~ komission  asetuksen  (EY)
N:o 2090/98 (*) 5 artiklan mukaisesti annettu alusrekis-
terin sisdinen numero,

b) tarvittaessa aiemmat lippuvaltiot,

¢) omistajan tai omistajien, laivanvarustajien jaftai rahtaa-
jien nimet ja osoitteet.

(*) EYVL L 266, 1.10.1998, s. 27.

20 ¢ artikla

Pyydysten merkitseminen

1. Jasenvaltioiden on valvottava, ettd niiden lipun alla
purjehtivien alusten, joilla on lupa kalastaa alueella, kiytta-
mit pyydykset on merkitty seuraavasti: verkoissa, siimoissa
ja muissa meressd olevissa pyydyksissi on oltava paivilld
lippu- tai tutkaheijastinpoijuja ja 6isin valopoijuja, joiden
avulla pyydysten sijainti ja suuruus voidaan arvioida.

2. Merkkipoijut ja muut niiden kaltaiset kelluvat vilineet,
joiden tarkoituksena on ilmaista kiinteiden pyydysten si-
jainti, on merkittavd selkedsti kaikkina aikoina sen aluksen
kirjaimin ja/tai numeroin, jolle pyydykset kuuluvat.

3. Kalojen yhteenkokoamiseen kiytettivien vélineiden on
oltava selkedsti ja pysyvasti merkittyjd sen aluksen kirjaimin
jajtai numeroin, jolle pyydykset kuuluvat.”

8. Lisdtddn 21 a artikla seuraavasti:

*21 a artikla

Kalastustoimien valvontatoimenpiteet

Asetuksen 18 artiklan sidinnoksid sovelletaan soveltuvin
osin.”

9. Lisdtddn timin asetuksen liitteessd olevat tiedot liitteiksi III
ja IV.

2 artikla

Tdamai asetus tulee voimaan seitseméntend pdivini sen jilkeen,
kun se on julkaistu Euroopan yhteisdjen virallisessa lehdessd.

Tamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan
sellaisenaan kaikissa jisenvaltioissa.
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LIITE
”LITE I
Liite I
SUURTEN PITKASIIMA-ALUSTEN SOVELTAMISTA ICCATIN HOITOVAATIMUKSISTA ANNETTAVAN
VUOTUISEN ILMOITUKSEN MALLI
a) Toimenpiteet kalastuspaikoilla
Aluksella tieteellisid Alusten satelliittiseuranta- Saﬂ“?defl.. péivittdinen T
e . > tai sddnnéllinen Saapumis-/lihtoilmoitukset
tarkkailijoita jarjestelmd a !
ilmoittaminen
Kylld/ei
Huom. % % tai alusten Menetelmi Menetelméd
lukumaara

b) Toimenpiteet jilleenlaivausten yhteydessi (kalastuspaikalla tai purkaussatamassa)

Jalleenlaivausilmoitus Tarkastus satamassa Tilastointiohjelma

Kylli/ei

Huom. Menetelma Menetelmi

¢) Toimenpiteet purkaussatamissa

Tarka§ms . 5 Purkamisilmoitus Yhteistyd muiden osapuolten kanssa
purkamisen yhteydessd
Kylla/ei
Huom. Menetelmi Menetelma
LITE IV

Saalis- ja pyyntiponnistustiedot

Pintakalastus: saalistiedot nimellispainona ja pyyntiponnistustiedot kalastuspdivind (kurenuotta, vapapyydykset, troolit ja
ajoverkot) on toimitettava IOTC:lle vihintddn 1°een tarkkuudella mitatuilla tilastoruuduilla kerran kuukaudessa. Kure-
nuottakalastusta koskevat tiedot on esitettdvd matalikkotyypin mukaisesti. Tiedot on mieluiten esitettdvd pyydyskohtai-
sina keskimdriisind kansallisina kuukausisaaliina. IOTC:lle on jirjestelmallisesti toimitettava kalastuspiivikirjojen tietoja
vastaavat korvauskertoimet.

Pitkdsiimakalastus: pitkdsiimakalastuksen saalis- ja pyyntiponnistustiedot on toimitettava IOTC:lle lukumairand ja painona
5°%een tarkkuudella mitatuilla tilastoruuduilla kuukausittain ja pyyntiponnistus on ilmoitettava koukkujen lukuméidrina.
Tiedot on mieluiten ekstrapoloitava maan kuukausittaisiin kokonaissaaliisiin. IOTC:lle on sdinnollisesti toimitettava
kalastuspdividkirjojen tietoja vastaavat korvauskertoimet.

Pienimuotoinen kalastus, puolittain teollinen kalastus ja urheilukalastus: saalis-, pyyntiponnistus- ja kokotiedot on myds
toimitettava IOTC:lle kuukausittain ndiden tietojen keruun ja kisittelyn suhteen sopivimpien maantieteellisten sijaintien
perusteella.
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Kalojen kokoa koskevat tiedot

Koska kokoa koskevat tiedot ovat avainasemassa arvioitaessa useimpien tonnikalalajien kantoja, nima tiedot ja erityisesti
tiedot siitd, kuinka paljon kaloja on kaiken kaikkiaan mitattu, on toimitettava siannéllisesti 5°:een tarkkuudella mitatuilla
tilastoruuduilla kuukausittain sekd pyydysten ja hyodyntimistavan mukaan (esimerkiksi kurenuottaa kiyttavien alusten
osalta kalastaminen keinotekoisilla riutoilla tai vapailla matalikoilla). Tima koskee kaikkia kalastustapoja ja lajeja, jotka
ovat IOTC:n kannalta merkityksellisid. Kalojen kokoa koskevat otantaohjelmat on mieluiten toteutettava hyvin kuvatun,
tiukan ja summittaisesti toteutetun metodologisen suunnitelman mukaisesti. Tima on valttimatontd vaaristymattomien
tietojen saamiseksi pyydettyjen kalojen koosta. Otoksen vaadittu tarkka koko saattaa vaihdella lajin mukaan (eri para-
metrien perusteella), mutta tiedonkeruuta ja tilastoja kisittelevin pysyvdn tyéryhmin tehtdvind on médritelld tarkasti
otoksen suuruus. IOTC:lle olisi pystyttavd toimittamaan yksityiskohtaisemmat tiedot, esimerkiksi otokseen kuuluvien
kalojen koko, jos tyoryhmai katsoo sen tarpeelliseksi. Tietoja kisitellddn luottamuksellisesti.

Tonnikalojen pyynti kelluvien esineiden avulla, myds kalojen yhteenkokoamisessa kiytetyt vilineet

Jotta IOTC pystyisi paremmin ymmartimadn sen toimivalta-alueella kalastusta harjoittavien laivueiden pyyntiponnis-
tuksen rakenteellista kehitystd, lisitietojen saaminen on tarpeen. Koska apualukset ja kalojen kokoamisessa kiytetyt
vilineet kuuluvat erottamattomana osana kurenuottakalastukseen, IOTC:lle on toimitettava siinnollisesti seuraavat tie-
dot:

Apualusten mddrd ja ndiden alusten ominaisuudet: i) asianomaisten maiden lipun alla kalastavat alukset, ii) ndiden maiden
lipun alla kalastusta harjoittavia nuottaa kiyttivid aluksia avustavat alukset, tai iii) alukset, jotka saavat harjoittaa
kalastusta asianomaisten maiden yksinomaisella talousalueella ja jotka ovat toimineet IOTC:n toimivalta-alueella.

Apualusten toiminnan taso: myos merelld vietetyt pdivit 1%een tarkkuudella mitatuilla tilastoruuduilla kuukaudessa.

Lisiksi sopimuspuolten ja yhteistyossd toimivien muiden osapuolten on tehtivd parhaansa toimittaakseen tiedot kalojen
yhteenkokoamisessa kdytettyjen vilineiden kokonaismddrdstd ja niiden valineiden tyypistd: vilineet, joita laivue on kayttinyt,
5%een tarkkuudella mitatuilla tilastoruuduilla kuukaudessa.

Tismillisyys tietojen toimittamisessa IOTC:lle

Jotta kantoja voidaan seurata ja tietoja analysoida, sihteeriston on ehdottomasti saatava tiedot oikea-aikaisesti. Timan
vuoksi suositellaan seuraavien yleisten sddntojen pakollista soveltamista.

Pinta-alusten ja rannikolla toimivien alusten (my0s apualusten) on toimitettava tiedot mahdollisimman nopeasti, mutta
viimeistddn ennen kunkin vuoden 30 pdivid kesakuuta edellisen vuoden osalta.

Avomerelld kalastavien pitkdsiima-alusten on toimitettava alustavat tiedot mahdollisimman nopeasti, mutta viimeistddn
ennen kunkin vuoden 30 pdivid kesikuuta edellisen vuoden osalta. Niiden on toimitettava harjoittamaansa kalastusta
koskevat lopulliset arviot ennen kunkin vuoden 30 pdivid joulukuuta edellisen vuoden osalta.

Tietojen toimittamisen nykyisid maardaikoja saatetaan tiukentaa myohemmin, silld tiedonsiirtokeinot ja tietojenksitte-
lyjarjestelmit nopeutuvat koko ajan ja tietojen siirtoon kuluu ndin ollen vihemman aikaa.”



